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8. Coloque los alimentos en la plancha antiadherente (3) y
cierre el aparato (no trate de cerrar el seguro de cierre
(10) durante el cocinado). No necesitara interrumpir el
proceso para voltear los alimentos ya que las dos planchas
antiadherentes (superior e inferior) (3) calientan por igual.

9. Durante el proceso de tostado el piloto de temperatura (7)
se encendera y apagara ya que el termostato mantiene el
grill a la temperatura adecuada.

10. Cuando sus alimentos estén listos, abra el aparato
y ayudese de un utensilio de madera, silicona o nailon
para retirarlos. Para evitar dafar el recubrimento de las
planchas antiadherente (3), no utilice utensilios de metal.

11.Cierre de nuevo la tapa (9) para mantener el calor si
quiere tostar mas alimentos. Si ha terminado, asegurese
de desenchufar el aparato y esperar a que se enfrie antes
de proceder a su limpieza y almacenaje.

Il REGULADOR DE ALTURA

El seguro de cierre/regulador de altura (10) puede ser colocado
en 4 posiciones distintas. La primera posicion “ R desbloquea
la apertura de la tapa (9). La segunda posicion “ ‘K bloquea la
apertura de la tapa (9). Las otras 2 posiciones permiten ajustar
la tapa (9) a diferentes alturas, segiin sus necesidades.

Il APERTURA 180°

Puede abrir la tapa (9) 180° para convertir su grill en una

parrilla de gran tamafio.

1. Con el grill cerrado, empuje el liberador de visagra (1)
hacia el asa (2) para poder abrir la tapa (9) 180°.
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l LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

1. Una vez desenchufado y frio puede proceder a la limpieza
del grill. Limpie la parte interior y los bordes con papel de
cocina absorbente o un trapo seco.

2. Limpie la superficie de las planchas antiadherentes (3)
con un trapo ligeramente humedecido y luego séquelo.

3. La carcasa vy las partes exteriores se pueden limpiar
con un trapo ligeramente humedecido con agua. No use
limpiadores abrasivos o estropajos metalicos.

4. Guardelo en un sitio sin humedad con el cable recogido y
con el seguro de cierre (10) en su posicion de “ a

Il RECICLAJE

Al final de la vida del aparato, no lo tire junto con la basura

normal del hogar. Llévelo a un punto de recogida oficial
para su reciclado. De esta manera ayudara a conservar el
HE medio ambiente.
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Lea atentamente las instrucciones antes de usar el aparato y guardelas junto
con el justificante de compra y, a ser posible, con el embalaje.

[ IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD "

1. Retire cualquier material de embalaje y pegatinas promocionales antes de
utilizar el aparato por primera vez. Este material (plasticos, espumas, bolsas, etc.)
puede ser peligroso para los nifios. Para evitar riesgo de asfixia mantenga estos
embalajes lejos del alcance de los menores.

2. Antes de enchufar el aparato a la red eléctrica, compruebe que el voltaje de la toma
de corriente corresponde con el que esta indicado en la placa de caracteristicas.
Conecte el electrodoméstico solo a enchufes con toma de tierra. Este es un
requisito obligatorio para la proteccion contra choques eléctricos. Enchufe el cable
directamente a la corriente, no use alargadores.

3. Desenchufe el aparato de la corriente eléctrica después de usarlo y/o antes de
limpiarlo. Para esto, nunca tire del cable, hagalo desde la clavija.

4. Para evitar el riesgo de descargas eléctricas, no sumerja la estructura principal, el
cable de alimentacion o el enchufe en el agua ni en ningln otro liquido.

5. No use el aparato si cree que esta dafiado. Compruebe regularmente que el cable,
el enchufe y sus componentes estén en buenas condiciones. En caso de averia
o mal funcionamiento, no trate de repararlo usted mismo, lleve el aparato a un
Servicio Técnico Autorizado para su revision y/o reparacion.

6. Se proporciona un cable de alimentacion corto para reducir el riesgo de enredarse
o tropezar con un cable mas largo. Desenrolle completamente el cable de
alimentacion antes de usarlo. No deje que el cable cuelgue del borde de una mesa
o del mostrador, ni que toque superficies calientes. Si el cable de alimentacion esta
danado debe ser sustituido por el fabricante o por su Servicio Técnico Autorizado
a fin de evitar cualquier riesgo.

7. Este aparato est4 destinado Gnicamente para un uso doméstico, no comercial o
industrial. Utilicelo solo como se describe en este manual. No use el aparato al aire
libre ni en lugares himedos.

8. Este aparato debe utilizarse Unicamente con los accesorios proporcionados por el
fabricante y de acuerdo con los propositos descritos en este manual. La manipulacion,
reparacion o sustitucion de componentes por personas no autorizadas puede conllevar
riesgos para el usuario asi como la pérdida total de la garantia de compra.

9. El aparato no esta entendido para ser operado mediante temporizadores externos
o sistemas de control remoto.

10. Este aparato no esta destinado a ser utilizado por personas (incluidos nifios)
con capacidad fisica, sensorial o mental reducida, o con falta de experiencia y
conocimiento. Los nifios no deben jugar con el aparato. Supervise de cerca a los
nifios cuando usen un aparato electrodomésticos o si se usa cerca de ellos.

[IGUARDE ESTAS INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTASH
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H DESCRIPCION DE LAS PARTES
1. Liberador de visagra 7. Piloto de temperatura
2. Asa 8. Piloto de encendido
3. Planchas antiadherentes 9. Tapa
4. Boton encendido/apagado 10. Seguro de cierre/regulador altura
5. Elevador 11. Bandeja recoge-grasas

6. Regulador de potencia

Bl MODELO
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Il RECOMENDACIONES

Antes del primer uso se recomienda limpiar la superficie
de las planchas antiadherentes (3) (vea el apartado
“Limpieza y mantenimiento”).

Il FUNCIONAMIENTO

1. Coloque el aparato sobre una superficie estable y deslice
el seguro de cierre (10) hacia la posicion de “ |’ con
ayuda del asa (2) abra el grill.

2. La primera vez se recomienda untar las planchas
antiadherentes (3) con mantequilla, margarina o aceite.

3. Asegurese de colocar correctamente la bandeja recoge-
grasas (11) empujando hasta que encaje adecuadamente.
Puede levantar el elevador (5) para desalojar la grasa
hacia la bandeja recoge-grasas (11).

4. Enchufe el grill ala corriente y pulse el botén de encendido/
apagado (4). El piloto de encendido (8) se activara.

5. Cierre el grill con ayuda del asa (2) y ajuste el regulador
de potencia (6) segun la temperatura que requieran
los alimentos.

6. Cuando el grill haya alcanzado la temperatura adecuada, se
apagara el piloto de temperatura (7). El tiempo que tarde el
aparato en alcanzar la temperatura necesaria, dependera
del nivel seleccionado con el regulador de potencia (6).

7. Abra el aparato con cuidado. Es importante que se
asegure de que la tapa (9) esté bien abierta para evitar
que se pueda cerrar involuntariamente causando dafos.

CERTIFICADO DE GARANTIA

MOD.

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO FECHA DE VENTA

NOMBRE Y DIRECCION DEL COMPRADOR

CONDICIONES

—La garantia cubre todas las posibles averias producidas por defecto de fabricacién o defecto de los
materiales empleados en la construccion del aparato.

- La duracion de la garantia es de 1 afio a partir de la fecha de compra para los componentes y mano
de obra.

- Para que este certificado de garantia sea vélido debera haber sido cumplimentado por el Comercio
vendedor, quien especificara los siguientes datos: modelo, fecha de venta, nombre del comprador
y estampacién del sello comercial.

- La garantia pierde su validez por:

« Usar el aparato de forma indebida a la especificada en el folleto de instrucciones o hacerlo
abusivamente (uso semi-industrial).

« Averias producidas por golpes, caidas, aplastamientos, destruccion por fuego, inundacion del
aparato o deterioros producidos por cal.

+ Desarme del aparato 0 manipulacion por personal ajeno al Servicio Técnico de MAGEFESA.

- La garantia no cubre los accesorios perecederos, como son bolsas de papel, jarras de cristal, filtros,
cuchillas, gomas de olla, etc.

— El itular de la garantia tiene todos los derechos minimos reconocidos por la ley.




